
BOTÓN DE ENCENDIDO BOTÓN DE ACROBACIASBOTÓN DEL TURBO

PALANCA DERECHAPALANCA IZQUIERDA

BOTÓN PARA 
SELECCIONAR EL MODO

• Se requiere la supervisión de un adulto en todo momento. Antes de cada uso, 
un adulto debe examinar el producto y la batería para determinar que no haya 
daños ni riesgos.

• No se recomienda para niños menores de 14 años. Al igual que con todos los 
productos eléctricos, manipula y usa el producto con precaución para reducir el 
riesgo de sufrir una descarga eléctrica.

• No toques ni permitas que nadie toque el HydraQuad cuando esté volando.
• No toques las hélices en movimiento ni permitas que nada entre en contacto de 

forma intencionada con las hélices en movimiento.
• Para evitar el contacto con las hélices en movimiento, apaga el HydraQuad antes 

de manipularlo.
• Apaga siempre el HydraQuad cuando no se use.
• Vuela siempre el HydraQuad en grandes espacios abiertos.
• Mantén el HydraQuad alejado de líneas eléctricas, edificios, árboles, áreas 

públicas y cualquier otra zona potencialmente peligrosa.
• No vueles el HydraQuad hacia animales, personas u objetos inanimados. No 

vueles el HydraQuad por encima o cerca de personas, un cambio repentino del 
viento u otras condiciones podrían provocar choques inesperados.

• Ten cuidado y presta atención a los alrededores cuando operes el HydraQuad.
• Obedece las leyes pertinentes y respeta la privacidad y los derechos de propiedad 

de los demás.
• No lo operes con lluvia, viento fuerte o en otras condiciones climatológicas adversas.
• No modifiques ni utilices el HydraQuad para fines que no sean su propósito previsto.
• Para evitar posibles riesgos, no aplastes, desmontes ni arrojes el producto al fuego.
• Mantener alejado del cabello largo.
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PALANCA IZQUIERDA

MANUAL DEL USUARIO

CONTENIDO

ADVERTENCIAS

CÓMO APAGAR Y DESCONECTAR LA BATERÍA DE FORMA SEGURA

COLOQUE EL 
CONTROLADOR EN 
UN ÁREA SEGURA 
PARA QUE NO SE 
PUEDA UTILIZAR 
MIENTRAS 
DESCONECTE EL 
HYDRAQUAD.

CON LA MANIJA, 
EMPUJE LA PALANCA 
IZQUIERDA HACIA 
ABAJO.
LAS HÉLICES DEBEN 
DEJAR DE GIRAR.

Fabricado y distribuido por  
© 2020 WowWee Group Limited.
Todos los derechos reservados. 
Pendiente de patente.

WowWee Group Limited.
Energy Plaza, 301A-C
92 Granville Road
T.S.T. East, Hong Kong

Atención al cliente 
Más información en: https://support.wowwee.com

WowWee Canada Inc.
3700 Saint Patrick Street
Suite 206, Montreal, QC
H4E 1A2, Canada

ÂGE: 14+

ARTÍCULO N.º:
2535

Contenido del paquete:
1 x Dron híbrido acrobático aire-agua 

HydraQuad con 4 hélices
4 x Hélices de repuesto
1 x Mando de 2,4 GHz
1 x Batería recargable Li-Po de 3,7 V 

800 mAh (incluida)
1 x Cable de carga USB 
1 x Manual del usuario PARTE DELANTERA 

(cubierta amarilla  
de la hélice)

PARTE TRASERA 
(cubierta negra 

de la hélice)

Necesita:
LEl mando utiliza 3 pilas AAA de 
1,5 V “LR03 / R03” (no incluidas)

DESCRIPCIÓN GENERAL DEL MANDO Y LOS MODOS

CAMBIA LA DIRECCIÓN
CAMBIA LA ALTITUD Y 
LA GUIÑADA

HACIA DELANTE

MARCHA ATRÁS

GIRO A LA IZQUIERDA

GIRO A LA DERECHA

HACIA ARRIBA =
MÁS RÁPIDO Y ALTO
HACIA ABAJO =
MÁS LENTO Y BAJOVERS
HACIA LA IZDA = 
GUIÑADA IZDA 
(GIRO EN EL SITIO)
HACIA LA DCHA = 
GUIÑADA DCHA 
(GIRO EN EL SITIO)

MODO DE AGUA MODO DE TIERRA MODO DE AIRE

GIROS DE 360º VOLTERETAS

DESPEGA Y ATERRIZA 
EN EL AGUA
TRUCOS Y GIROS ACUÁTICOS

CONDUCE, PLANEA Y 
PATINA EN INTERIORES

ALCANCE DE VUELO DE 
HASTA 130 PIES / 40 M

CONSEJO PARA PRINCIPIANTES: ¿ES LA PRIMERA VEZ? PRACTICA EN ÁREAS CUBIERTAS CON EL MODO DE TIERRA. LUEGO 
EMPIEZA A VOLAR EN EL MODO DE AIRE EN EL EXTERIOR A BAJA ALTURA (MENOS DE 3 M) MIENTRAS APRENDES A VOLAR 
EL HYDRAQUAD PARA EVITAR LESIONES O DAÑOS INNECESARIOS.

ADVERTENCIA SOBRE LA BATERÍA DE  
POLÍMERO DE LITIO
• Existe un riesgo de incendio y de lesiones personales si la 

batería de Li-Po se perfora, daña o utiliza de forma incorrecta.
• No expongas nunca la batería a temperaturas extremas   

ni a humedad.
• No sometas la batería a impactos fuertes.
• Mantén siempre la batería alejada de materiales inflamables.
• Utiliza únicamente la(s) batería(s), el(los) cargador(es), el 

cable de carga USB y/o los adaptadores, si procede, 
especificados por el fabricante.

• La batería no se puede reparar.
• Deja que la batería se enfríe a temperatura ambiente  

antes de cargarla.
• Durante la carga, no dejes nunca la batería desatendida.
• Recicla o desecha la batería de acuerdo con las leyes 

nacionales, provinciales y locales.
• Carga la batería en una zona aislada.
• No la expongas a la luz solar directa.
• Lee atentamente la guía de instrucciones y utiliza la batería 

recargable correctamente.
• En el improbable caso de que se produzca una fuga o 

explosión, utiliza arena o un extintor químico para la batería.
• Las baterías deben reciclarse o desecharse correctamente.

Banda(s) de frecuencia: 2.4067 – 2.4707 GHz 
Potencia máxima de radiofrecuencia transmitida: -10.68dBm
Hydraquad: -6.97dBm
WowWee Group Limited declara que el producto [HydraQuad] cumple la Directiva 2014/53/EU.
El texto completo de la declaración de conformidad de la UE está disponible en la siguiente dirección de Internet: 
http://www.wowwee.com/EUdeclaration.html

Fabricado y distribuido por WowWee Group Limited. Los nombres de productos, designaciones y logotipos son marcas comerciales de WowWee 
Group Limited. Copyright 2020 WowWee Group Limited. Todos los derechos reservados. Pendiente de patente.
Recomendamos que conserves nuestra dirección para futuras consultas.
El producto y los colores pueden variar.
Embalaje impreso en China.
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
FABRICADO EN CHINA

PRECAUCIÓN
Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte responsable del cumplimiento podrían anular la autoridad del usuario de utilizar 
el equipo.

NOTA
Este equipo se ha probado y cumple con los límites establecidos para un dispositivo digital de Clase B, en virtud con la parte 15 de las normas de la FCC. 
Estos límites están diseñados para proporcionar una protección razonable contra interferencias perjudiciales cuando el equipo se utiliza en un entorno 
residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energía de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede 
causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones de radio.
Sin embargo, no se puede garantizar que no se produzcan interferencias en una instalación concreta. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la 
recepción de radio o televisión, lo que puede comprobarse apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir las interferencias 
mediante una o varias de las siguientes medidas:
• Reorientar o cambiar de lugar la antena receptora
• Aumentar la separación entre el equipo y el receptor
• Conectar el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente al que está conectado el receptor
• Consultar al distribuidor o a un técnico de radio/TV con experiencia para obtener ayuda
Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de la FCC.
El funcionamiento está sujeto a las dos condiciones siguientes:
(1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales.
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las que puedan dar lugar a un funcionamiento no deseado.
Este dispositivo contiene transmisores/receptores exentos de licencia que cumplen con los estándares RSS del Departamento de Innovación, Ciencia y 
Desarrollo Económico de Canadá. El funcionamiento está sujeto a las dos condiciones siguientes:
(1) Este dispositivo no puede causar interferencias.
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas las que puedan dar lugar a un funcionamiento no deseado del dispositivo.

A estos efectos, la parte responsable es: WowWee USA Inc.
5845 Camino de la Costa, La Jolla, CA, USA 92037 1-800-310-3033
Para ver la lista completa de entradas, visita http://wowwee.com
Para conocer la información de garantía, visita http://wowwee.com/information/warranty

¡ADVERTENCIA! Este equipo puede sufrir dificultades y/o pérdida de memoria si se somete a cualquier 
descarga electrostática, interferencia de radiofrecuencia o sobrecarga/interrupción 
repentina de energía. Se recomienda al usuario que reinicie el equipo en caso de que se 
produzca cualquiera de estas situaciones.

UNA VEZ QUE LAS 
HÉLICES SE HAN 
DETENIDO, GIRE  
EL HYDRAQUAD  
Y DESCONECTE  
LA BATERÍA.



1.5V “AAA” LR03 / UM4

1.5V “AAA” LR03 / UM4

1.5V “AAA” LR03 / UM4
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CONDUCE POR EL SUELO CONSEJOS PROFESIONALES:
RECOMENDADO SOLAMENTE PARA USO EN INTERIORES 
SOBRE SUPERFICIES LISAS PARA EVITAR DAÑOS.
PARA LOGRAR EL MEJOR RENDIMIENTO, OPERA EL 
DRON EN SUPERFICIES LISAS PARA EVITAR OBSTÁCULOS.
EN EL MODO DE TIERRA, EL DRON HYDRAQUAD 
SOLO PUEDE CONDUCIRSE HACIA DELANTE, NO 
MARCHA ATRÁS.

NAVEGACIÓN EN MODO DE AGUA

10 CM 

DESPEGUE EN EL AGUAACROBACIA: GIRO ACUÁTICO

COLOCA EL DRON HYDRAQUAD EN EL AGUA. POR 
DEBAJO DE 10 CM DE PROFUNDIDAD EL DRON 
HYDRAQUAD PERDERÁ LA SEÑAL Y VOLVERÁ A LA 
SUPERFICIE. 
EMPUJA LA PALANCA IZQUIERDA HACIA ARRIBA 
PARA DESLIZAR EL DRON HACIA DELANTE. 
MUEVE LA PALANCA DERECHA PARA CAMBIAR DE 
DIRECCIÓN.
EN EL MODO DE AGUA, EL DRON HYDRAQUAD 
SOLO PUEDE NAVEGAR HACIA DELANTE, NO 
HACIA ATRÁS.

SUSTITUCIÓN DE LAS PILAS/BATERÍA

MODO DE AGUAENCENDIDO Y VINCULACIÓN DEL MANDO

MODO DE TIERRA

MODO DE AIRE

GUÍA DE SEGURIDAD: Si el HydraQuad está fuera del alcance del controlador, aterrizará solo automáticamente. 
Si el joystick vuelve a estar dentro del alcance antes de que aterrice el HydraQuad, empuje hacia arriba el joystick 
izquierdo para cancelar el aterrizaje.

EMPUJA LA PALANCA IZQUIERDA HACIA ARRIBA O 
ABAJO PARA CAMBIAR LA VELOCIDAD.
EMPUJA LA PALANCA DERECHA HACIA LA IZQUIERDA O 
LA DERECHA PARA CAMBIAR DE DIRECCIÓN.
DA IMPULSO PARA VOLAR AÚN MÁS ALTO SOBRE LA 
SUPERFICIE.

TIRA DE LA PALANCA IZQUIERDA PARA 
DETENER EL DRON.

PARA ADQUIRIR PIEZAS ADICIONALES, VISITA: HTTPS://STORE.WOWWEE.COM/

SI TIENES ALGÚN PROBLEMA, NO LLEVES EL JUGUETE A LA TIENDA.  
CONTÁCTANOS EN: HTTPS://SUPPORT.WOWWEE.COM

INFORMACIÓN IMPORTANTE SOBRE LAS PILAS:ACROBACIA: VOLTERETASPALANCA IZQUIERDA
AUMENTA 
LA ALTITUD

REDUCE 
LA ALTITUD

GIRA A LA 
DERECHA 
(GUIÑADA)

GIRA A LA 
IZQUIERDA 
(GUIÑADA)

ACROBACIA: GIROS DE 360º
1) ACROBACIA

2

3

1) ACROBACIA

2) PRESIONE EL BOTÓN DE 
ACROBACIÓN PARA GIRAR A LA 
IZQUIERDA O A LA DERECHA

3) PRESIONE EL BOTÓN DE ACROBACIÓN 
DE NUEVO PARA RESTABLECER ESCANEE AQUÍ 

CÓMO REEMPLAZAR 
LA HÉLICE Y MÁS 
CONSEJOS

1

2

El dron HydraQuad funciona con 
una batería recargable de iones 

de litio de 3,7 V 800 mAh 
(incluida)

CARGA DE LA BATERÍA

INDICADORES LED
ROJO = CARGANDO

VERDE = CARGA COMPLETA
TIEMPO DE CARGA:

75 MINUTOS

CC EN 5 V 0,5 A

INSTALA LAS PILAS DEL MANDO
(3 PILAS AAA NO INCLUIDAS)

SELECCIONA EL MODO EN EL MANDO

INDICADORES LED IMPORTANTES

ILUMINACIÓN 
INTERMITENTE 
Y SONIDO DE 
ALARMA

BATERÍA BAJA 
(LOS TRUCOS NO 
FUNCIONARÁN)

PARPADEO 
LENTO

EN ESPERA PARA 
VINCULAR

VINCULACIÓN CORRECTA 

EL MANDO PITARÁ 
UNA VEZ.

EL LED DE ENCENDIDO 
SE ILUMINA DE FORMA 
CONTINUA.

ENCIENDE Y VINCULA

PALANCA DERECHA

A LA 
IZQUIERDA

A LA 
DERECHA

HACIA 
DELANTE

HACIA 
ATRÁS

CONSEJOS PROFESIONALES: POR RAZONES DE SEGURIDAD, NO VUELES EL DRON HYDRAQUAD CERCA DE OTRAS 
PERSONAS, ESPECIALMENTE CERCA DE LA CARA. EVITA VOLAR CERCA DE ÁRBOLES, EDIFICIOS Y OTRAS ZONAS EN LAS QUE 
EL DRON HYDRAQUAD PUEDA CHOCAR O QUEDARSE ATASCADO. PARA OBTENER EL MEJOR RENDIMIENTO AL AIRE LIBRE, 
UTILIZA EL DRON HYDRAQUAD CUANDO HAY POCO VIENTO.

EMPUJA LA PALANCA IZQUIERDA HACIA ARRIBA PARA DESPEGAR. DA 
IMPULSO PARA PROPULSAR LA ALTITUD. TIRA HACIA ATRÁS DE LA PALANCA 
IZQUIERDA PARA ATERRIZAR.

1) ACROBACIA 2) PALANCA 
DERECHA 
PARA IR A 
IZQUIERDA 
O DERECHA

2) BOTÓN DEL 
TURBO

3) PALANCA 
IZQUIERDA

ESPECIFICACIONES
Batería del dron: 
Li-Po de 800 mAh (incluida)
Pilas del mando a distancia:
3 pilas AAA de 1,5 V     
“LR03 / R03” (no incluidas) 
Tiempo de carga:
Unos 75 minutos 
Autonomía en modo de agua 
y en modo de aire:
Unos 4 minutos
Autonomía en modo terrestre:
Unos 5 minutos

1. Coloca el mando a distancia del 
HydraQuad de forma que el 
compartimento de las pilas mire hacia 
arriba. El mando a distancia del 
HydraQuad utiliza 3 pilas AAA de 
1,5 V “LR03 / R03” (no incluidas). 

2. Con un destornillador de estrella (no 
incluido) extrae el tornillo de la tapa 
del compartimento de las pilas.

3. Saca las pilas usadas e introduce las 
nuevas según el diagrama. Asegúrate 
de que las polaridades positiva y 
negativa coincidan con las 
ilustraciones del interior del 
compartimento de las pilas.

4. Vuelve a colocar la tapa del 
compartimento de las pilas y aprieta 
el tornillo con el destornillado. No 
aprietes demasiado.

Batería LiPO 
es desmontable

• Utiliza solo pilas nuevas del tamaño requerido y del tipo recomendado.
• No mezcles pilas nuevas y usadas, ni diferentes tipos de pilas 

[estándar (zinc-carbono), alcalinas o recargables] ni pilas recargables 
de diferentes capacidades.

• Saca las pilas recargables del juguete antes de cargarlas.
• Las pilas recargables solo deben cargarse bajo la supervisión de un adulto.
• Respeta la polaridad correcta, (+) y (-).
• No intentes recargar pilas no recargables.
• No tires las pilas al fuego.

• Sustituye todas las pilas al mismo tiempo y asegúrate de  
utilizar pilas del mismo tipo o marca.

• Los terminales de alimentación no deben cortocircuitarse.
• Saca las pilas agotadas del juguete.
• Solo debe sustituir las pilas un adulto.
• Las pilas deben reciclarse o desecharse según las directrices 

estatales y locales.
• Protege el medio ambiente: no deseches este producto con la 

basura doméstica.  

DESPUÉS DE 
INSTALAR LA 
BATERÍA, 
ASEGÚRESE DE 
QUE EL PESTILLO 
DEL PESTILLO 
ESTÉ SEGURO

DESPUÉS DE 
INSTALAR LA 
BATERÍA, 
ASEGÚRESE DE 
QUE EL PESTILLO 
DEL PESTILLO 
ESTÉ SEGURO

PRESIONE EL 
PROTECTOR DE 
LA BATERÍA Y 
LUEGO EN EL 
PESTILLO PARA 
QUITAR LA 
BATERÍA

PRESIONE EL 
PROTECTOR DE 
LA BATERÍA Y 
LUEGO EN EL 
PESTILLO PARA 
QUITAR LA 
BATERÍA

1) MODO DE AIRE

NO SUMERJA HYDRAQUAD EN AGUA 
Y MANTÉNGALO SECO CUANDO NO 
ESTÉ EN USO.

2) PALANCA 
DERECHA


